A1.45 Musique et art

Musica e arte
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L'art (L'arte) Le piano

Une ceuvre (Un'opera) La guitare

Le tableau (Il quadro) Le violon

Le musée (Il museo) Arriver

Le chanteur (Il cantante) Chanter une chanson
Le musicien (Il musicista) Jouer d'un instrument

(Il pianoforte)

(La chitarra)

(Il violino)

(Arrivare)

(Cantare una canzone)
(Suonare uno strumento)

1. Dialogo: Musique et art en ville

Jean:

Maéva:

Jean:

Maéva:

Jean:

Maéva:

Jean:

Maéva:

Jean:

Maéva:

Jean:

Maéva:

Jean:

Oh, bonjour ma fille ! Comment tu vas ?

Je vais bien, merci | Qu'est-ce que tu as fait le week-
end dernier?

Je suis allé au musée avec ta mére. On a vu des
ceuvres de Claude Monet.

Sympa ! Qu'est-ce qu'elle en a pensé ?

Elle dit qu'elle préféere les tableaux de Picasso. La
prochaine fois, c'est elle qui décide ot on va.
C'est que I'art, ce n'est pas trop son truc, maman !

Et toi, tu as fait quoi ? Je ne t'ai pas vue partir
samedi.

Oui, je suis allée a un concert. Je suis partie assez
tot. Je suis arrivée la-bas a 18 h.
Ah oui ? C'était un concert de qui ?

Un groupe de musiciens qui joue du piano et de la
guitare.

C'est tres différent de ce que tu vois d’habitude.

(Oh, buongiorno, figliola! Come stai?)

(Sto bene, grazie! Cosa hai fatto lo scorso fine
settimana?)

(Sono andato al museo con tua madre. Abbiamo
visto delle opere di Claude Monet.)

(Che bello! Cosa ne ha pensato?)

(Dice che preferisce i dipinti di Picasso. La
prossima volta decide lei dove andare.)

(E che I'arte non é proprio il suo genere,
mammal)

(E tu, cosa hai fatto? Non ti ho vista partire
sabato.)

(Si, sono andata a un concerto. Sono partita
abbastanza presto. Sono arrivata i alle 18.)

(Ah si? Di chi era il concerto?)

(Un gruppo di musicisti che suona il piano e la
chitarra.)

(E molto diverso da quello che vedi di solito.)

Oui, mais il y a ma chanteuse préférée qui est venue (S, ma é venuta la mia cantante preferita a

chanter une chanson. J'étais obligée d'y aller !
Oui, C'est ce que je me disais.

1. Lis le dialogue. OuU va Jean le week-end dernier ?

a. Il va au travail.

c. llva au cinéma.

2. Qu'est-ce que Jean a vu au musée ?

a. Un concert de piano.

c. Des ceuvres de Claude Monet.
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cantare una canzone. Dovevo proprio andarcil)

(Si, é quello che pensavo anche io.)

b. Il va au musée.

d. Il va au concert de sa fille.

b. Des violons de Mozart.

d. Des chanteurs célebres.
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1-b 2-c

2. Grammatica: Il discorso indiretto: Il dit que...
Il discorso indiretto permette di riportare le parole di qualcuno.

1. Se si usa de alla forma passiva, il verbo che segue ¢ all'infinito.

Discours direct (Discorso diretto) Discours indirect (Discorso indiretto)
Paul : "Je vais faire de la guitare." (Paul: "Vado a Il dit qu'il va faire de la guitare. (Dice che va a suonare
suonare la chitarra."”) la chitarra.)

Marie : "J'aime beaucoup l'art" (Marie: "Mi piace molto Elle dit qu'elle aime beaucoup I'art. (Dice che le piace

l'arte") molto l'arte.)

Tom : "Regardez la-bas !" (Tom: "Guardate laggit!") 1l dit de regarder la-bas. (Dice di guardare laggit.)
Léa : "Mon train est en retard." (Léa: "Il mio treno éin Elle dit que son train est en retard. (Dice che il suo
ritardo."”) treno é in ritardo.)

1. Le guide dit le tableau est une ceuvre trés importante.

a. qu'de b. que c a d. de

2. Paul dit il aime beaucoup la musique classique.
a. qu'il b. que c d d. de
3. La chanteuse dit elle chante une nouvelle chanson ce soir.
a d b. de c. qu'elle d. que
4. Le professeur de musique dit jouer du piano plus lentement.
a. qu' b. de c. que d d

1. que 2. qu'il 3. qu'elle 4. de
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3.Esercizi

1. Newsletter del Comune: Notte dei musei (Audio disponibile nell'app)

Parole da usare: piano, concert, ceuvre, tableaux, art, musiciens, musées, musique, guitare, [ Kk
art, chanteuse

Samedi prochain, la ville organise la « Nuit des ». L'entrée est gratuite dans
le grand musée d’ moderne. Vous pouvez visiter une grande exposition et
voir des célebres. Un guide présente une importante
et explique la vie du peintre. Il dit que I est pour tout le monde, pas

seulement pour les spécialistes.

A 20 heures, un petit commence dans le hall du musée. Une
et deux jouent du et de la
. La directrice du musée dit que la aide les visiteurs a

regarder les tableaux plus longtemps. Le musée ferme exceptionnellement a minuit pendant cet
événement spécial.

Sabato prossimo la citta organizza la «Notte dei musei». L'ingresso é gratuito nel grande museo di arte moderna.
Potrete visitare una grande mostra e vedere quadri famosi. Una guida presenta un‘opera importante e spiega la vita
del pittore. Dice che l'arte é per tutti, non solo per gli specialisti.

Alle 20 si tiene un piccolo concerto nell'atrio del museo. Una cantante e due musicisti suonano il pianoforte e la
chitarra. La direttrice del museo dice che la musica aiuta i visitatori a fermarsi piu a lungo davanti ai quadri. Il museo
rimane aperto eccezionalmente fino a mezzanotte per questo evento speciale.

1. Qu'est-ce que la ville organise samedi prochain ?

2. Que présente le guide dans le musée ?

2. Abbina ogni inizio con la sua corretta conclusione.

1. Ce soir, nous allons a. une belle exposition de musique.
2. Elle dit qu’elle adore b. au musée d'art moderne.

3. Demain, je vais écouter c. un chanteur dans un bar.

4. Hier, nous avons visité d. ce tableau de Monet.

1-b: Stasera andiamo al museo d'arte moderna. 2-d: Lei dice che adora questo quadro di Monet. 3-c: Domani ascoltero un
cantante in un bar. 4-a: leri abbiamo visitato una bella mostra di musica.

3. Scegli la soluzione corretta
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1. Il dit gu'hier il le musée d'art moderne

avec ses collegues.

a. avisiter b. est visité C. avisités
2. Elle dit qu'ils une exposition de
tableaux sur la musique classique.
a. ontvisité b. ont visite C. ontvisiter
3. Le guide dit aussi la petite salle ot un
musicien joue du piano.
a. davisité b. de visité c. devisitent
4. Apreés le concert, ils disent qu'ils déja

ce musée plusieurs fois.
a. sont, visité b. ont, visité

1. a visité 2. ont visité 3. de visiter 4. ont, visité

4. Completa i dialoghi
a. Choisir un concert en ville

Claire, collégue: Thomas, samedi il y a un concert au
centre ville, le chanteur joue de la
guitare et le musicien au piano est trés
connu.

Thomas, collégue: 1.

Claire, collégue:
salle ?

Thomas, collegue: 2.

b. Visite au musée d'art moderne

Lucie, visiteuse: Regarde, Marc, ce musée est grand, je
veux voir la nouvelle exposition d'art.

Margc, visiteur: 3.

Lucie, visiteuse: On commence par la premiére salle, puis
on va au café du musée.

Margc, visiteur: 4.

c. ont, visiter

(Dice che ieri ha visitato il museo d'arte
moderna con i suoi colleghi.)

d. avisité

(Lei dice che hanno visitato una mostra di
quadri sulla musica classica.)

d. sont visités

(La guida consiglia di visitare anche la piccola
sala dove un musicista suona il pianoforte.)

d. devisiter

(Dopo il concerto, dicono che hanno gia visitato
questo museo piu volte.)

d. ont, visités

(Thomas, sabato c'é un concerto in centro: il
cantante suona la chitarra e il pianista é molto
famoso.)

(Fantastico, mi piace molto la chitarra, voglio
sentire una canzone dal vivo.)

On arrive vers dix-neuf heures devant la (Ci incontriamo verso le diciannove davanti alla

sala?)

(Si, perfetto, cosi non perdiamo l'inizio del
concerto.)

(Guarda, Marc: questo museo é grande, voglio
vedere la nuova mostra d'arte.)

(Si, mi piace molto quel quadro rosso, é un'opera
semplice ma bella.)

(Cominciamo dalla prima sala, poi andiamo al
caffé del museo.)

(D'accordo, dopo scatto una foto della mia opera
preferita.)

1. Super, j'aime beaucoup la guitare, je veux écouter une chanson en live. 2. Oui, parfait, comme ¢a on ne rate pas le début
du concert. 3. Oui, j'aime bien ce tableau rouge, c'est une ceuvre trés simple mais jolie. 4. D’accord, aprés je prends une

photo de mon ceuvre préférée.
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5. Esercitatevi in coppia o con il vostro insegnante.

1. Tu es avec un collegue apreés le travail. Il propose un concert en ville ce soir et te demande ton avis.
Réponds et dis si tu aimes la musique, et quel type. (Utilise : la musique, le chanteur, jaime / je n'aime
pas)

J'aime la musique

2. Tu es a Paris avec un ami. Vous étes devant un grand batiment, c'est un musée. Ton ami te demande
si tu veux entrer. Dis si tu veux visiter et pourquoi. (Utilise : le musée, intéressant, j'aimerais)

Au musée, jaimerais

3. Tu es chez des amis pour un diner. Une amie joue du piano dans le salon et elle te demande si tu
joues aussi d'un instrument. Réponds et explique un peu. (Utilise : le piano, jouer d'un instrument, un
peu / bien)

Je joue d'un instrument

4. Tu vas a une exposition de tableaux dans ta ville avec un collegue. Il te demande ce que tu aimes
regarder dans une ceuvre. Réponds et parle d'un type de tableau que tu aimes. (Utilise : le tableau, une
ceuvre, les couleurs)

Dans un tableau, j'aime

6. Scrivi 4 o 5 frasi per raccontare una serata culturale che ti piacerebbe fare nella tua
citta (museo, concerto o altro).

Je voudrais aller a... / 'aime beaucoup... / Je préfére... parce que... / Avec mes amis, nous allons...

4. Verbi importanti

Visiter
jelj' ai visité
tu as visité
il/elle/on a visité
nous avons visité
vous avez visité
ils/elles ont visité
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